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—PX 125 —PX 125 PLUS

l Adatta per escavatori da 6,0 a 9,0 tonnellate, per trinciare erba e arbusti fino a 6 cm di diametro

hl-’
—

Adatta per escavatori da 6,0 a 10,0 tonnellate, per trinciare erba e arbusti fino a 6-8 cm di diametro

2.' '.: Suitable for excavators from 6,0 to 9,0 tons, to shred grass and bushes up to 6 cm of diameter 2.' ,'? Suitable for excavators from 6,0 to 10,0 tons, to shred grass and bushes up to 6-8 cm of diameter R — -
I Adapté pour des excavateurs de 6,0 a 9,0 tonnes, pour broyer herbes et broussailles jusqu’a 6 cm de diamétre I Adapté pour des excavateurs de 6,0 a 10,0 tonnes, pour broyer herbes et broussailles jusqu’a 6-8 cm de diametre

@ Adecuada para excavadoras de 6,0 a 9,0 toneladas, para triturar hierba y arbustos hasta 6 cm de didgmetro @ Adecuada para excavadoras de 6,0 a 10,0 toneladas, para triturar hierba y arbustos hasta 6-8 cm de didmetro * . -

w Geeignet fiir Bagger von 6,0 bis 9,0 Tonnen, zum Zerkleinern von Gras und kleinen Strduchern bis zu einem Durchmesser von 6 cm w Geeignet fiir Bagger von 6,0 bis 10,0 Tonnen, zum Zerkleinern von Gras und kleinen Strduchern bis zu einem Durchmesser von 6-8 cm .

““LA PASSIONE AL TUO FIANCO

LET’S CARE OF YOU

LA PASSION ATTES COTES

. LA PASION DE TU LADO,
DIE LEIDENSCHAFT AN IHRER SEITE

TESTATE PER ESCAVATORI

FLAIL HEAD FOR EXCAVATORS

TETES DE BROYAGE POUR EXCAVATEURS
TRITURADORAS PARA EXCAVADORAS
BAGGERKOPFE

TEPX 125 1260 1520 860 TEPX 125 PLUS 1260 1520 860

@ Rullo posteriore / Rear roller/ Rouleau palpeur/ Rondillo Trasero/ Hintere Rolle = 121 mm @ Rullo posteriore / Rear roller/ Rouleau palpeur! Rondillo Trasero/ Hintere Rolle = 121 mm

TEPX

TEPX 125 280 65-80 180-190 t6,0/9,0 50 Kg 195 PLUS

300 95-130 180-190 8+10 t6,0/10,0 50 Kg 50 Kg

STANDARD STANDARD

COD. 7003 COD. 7003 COD. 7012
@: 400 mm @: 400 mm 9: 380 mm
TEPX 125 TEPX 125 PLUS TEB‘( 125 PLUS
n.

n. 40+20 n. 40+20

1

T g M .
COD. 7004 ST ey | 4 RN C0D. 7016
COD. 7012 : Al 4
) @: 425 mm L e e e 0: 400 mm
@: 380 mm = ™ " ot BT
TEPX 125 TEPX 125 PLUS ol = - a_f TEPX 125 PLUS
n 14 n.32+16 e - = S - n.22
COD. 7017
@: 420 mm

TEPX 125 PLUS
n. 22

Tutti i dati sono indicativi e non impegnativi - All data subject to change - Toutes les données sont a titre indicatif et non contractuelles - Dato y descripciones son indicativos y no compromidos - Alle Angaben sind Richtwerte und nicht verbindlich
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—[ B 60-80

| Adatta per escavatori da 1,5 a 2,2 tonnellate, per trinciare erba e piccoli arbusti fino a 2-3 cm di diametro
SE  Suitable for excavators from 1,5 to 2,2 tons, to shred grass and small bushes up to 2-3 cm of diameter

l Adapté pour des excavateurs de 1,5 a 2,2 tonnes, pour broyer herbes et petites broussailles jusqu’a 2-3 cm de diametre
@ Adecuada para excavadoras de 1,5 a 2,2 toneladas, para triturar hierba y pequenios arbustos hasta 2-3 cm de didmetro

w Geeignet fiir Bagger von 1,5 bis 2,2 Tonnen, zum Zerkleinern von Gras und kieinen Strauchern bis zu einem Durchmesser von 2-3 cm

TELB 60 600
TELB 80 800

@ Rullo posteriore / Rear roller/ Rouleau palpeur/ Rondillo Trasero/ Hintere Rolle = 90 mm

TELB 60 75 26-33 170-180 t1,5/2.2 25 Kg
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—[ PX 80-100

l Adatta per escavatori da 2,5 a 6,0 tonnellate, per trinciare erba e piccoli arbusti fino a 3-4 cm di diametro

S Suitable for excavators from 2,5 to 6,0 tons, to shred grass and small bushes up to 3-4 cm of diameter
l Adapté pour des excavateurs de 2,5 a 6,0 tonnes, pour broyer herbes et petites broussailles jusqu’a 3-4 cm de diamétre
@ Adecuada para excavadoras de 2,5 a 6,0 toneladas, para triturar hierba y pequenos arbustos hasta 3-4 cm de didmetro

- Geeignet fiir Bagger von 2,5 bis 6,0 Tonnen, zum Zerkleinern von Gras und kleinen Strauchern bis zu einem Durchmesser von 3-4 cm

TELPX 80 810 1010 720
TELPX 100 1060 1260 720

o Rullo posteriore / Rear roller| Rouleau palpeur/ Rondillo Trasero/ Hintere Rolle = 121 mm

TELPX 80 170 38-60 170-180 5+8 t2,5/6,0

t2,5/6,0

TELB 80 80 30-33 170-180 t1,5/2.2 25 Kg

STANDARD
COD. 7006

9: 230 mm

TELB 60 n. 28
TELB 80 n. 40

COD. 7022
9: 230 mm
TELB 60 n. 14
TELB 80 n. 20

TELPX 100 190 38-60 170-180 5+8

STANDARD
COD. 7001

9: 340 mm

TELPX 80 n. 28
TELPX 100 n. 36

COD. 7021
9: 340 mm
C.OD. 7002 TELPX 80 n.14
9: 340 mm TELPX 100 n. 18

TELPX 80 n.28+14
TELPX 100 n. 36+18

- PX 100 PLUS

l Adatta per escavatori da 3,5 a 6,0 tonnellate, per trinciare erba e arbusti fino a 6 cm di diametro
S Suitable for excavators from 3,5 to 6,0 tons, to shred grass and bushes up to 6 cm of diameter

l Adapté pour des excavateurs de 3,5 a 6,0 tonnes, pour broyer herbes et broussailles jusqu’a 6 cm de diamétre
@ Adecuada para excavadoras de 3,5 a 6,0 toneladas, para triturar hierba y arbustos hasta 6 cm de didmetro

Geeignet fiir Bagger von 3,5 bis 6,0 Tonnen, zum Zerkleinern von Gras und kleinen Strduchern bis zu einem Durchmesser von 6 cm

-w
TELPX 100 PLUS 1060 1260 720
o Rullo posteriore / Rear roller | Rouleau palpeur/ Rondillo Trasero/ Hintere Rolle = 121 mm
TELPX
65-80 180-190 t3,5/6,0 35K
100 PLUS 9
STANDARD
COD. 7003 COD. 7001
9: 360 mm @: 340 mm
TELPX 100 PLUS TELPX 100 PLUS
n.32+16 n. 36
COD. 7012 CO0D. 7002
0: 340 mm @: 340 mm
TELPX 100 PLUS TELPX 100 PLUS
n.10 n.36+18




